In memoriam:

Jaan Puhvel

24.11932-25.1V 2026

Jaan Puhveli pikk elu oli korvaltvaataja pilgu ldbi justkui hea dnne, dnnes-
tumiste ja suure edu tulevirk, kui tookas ja viga andekas inimene ennast
igati teostab. 1944. aastal pdgenes Westholmi kooli dpilane oma vanemate
ja noorema vennaga Rootsi, kus ta sai keskhariduse. Sealt siirdus Puhve-
lite pere edasi Kanadasse. Aastatel 1949-1952 Oppis Jaan Montréalis
McGilli Ulikoolis ja 19521954 USA-s Harvardi Ulikoolis. Seal dnnestus
tal keeleteadlasena teenida tiitel Harvard Junior Fellow (1953—1957), mis
avas talle suurepdrased vdimalused akadeemilise karjdéri tegemiseks ja
enesetdiendamiseks. Oma jirgnevast stipendiaadiperioodist Pariisis ja
Rootsis 1954-1955 on Jaan Puhvel mitmeid kordi rddkinud ning kirju-
tanud (nt Vikerkaar 2024/ 4-5; Keel ja Kirjandus 1992/ 4). Doktorikraadi
sai Puhvel 1959. aastal Harvardist. Alates 1958. aastast tootas Jaan Puhvel
Los Angelese California Ulikooli klassikaliste keelte ja indoeuroopa
keeleteaduse Oppejouna ning 1964. aastast professorina. Ta todtas Cali-
fornia Ulikoolis kokku iile 30 aasta, jagades oma elu kolme poja ja naise
Sirje Madli Puhveliga, kellega ta tutvus, kui sattus kdrvuti istuma {ihel
viliseestlaste iiritusel. Nad abiellusid 1960. aastal. 1990. aastal algas Cali-
fornias majanduskriis, millest tingituna pakuti {iilikooli professoritele
soodsatel majanduslikel tingimustel voimalust vara pensionile jadda. Nii
Jaan kui ka tema naine votsid pakkumise vastu, sest see andis vdima-
luse veeta edaspidi rohkem aega Eestis. Nonda kujundasid Jaan ja Madli
endale uue rutiini, elades pool aastat suvises Eestis ning talvisema poole
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oma California kodus. See kestis niimoodi umbes kaks aastakiimmet.
Jaan Puhvel jitkas Opetamistooga Tartu ja teistes Eesti iilikoolides kiila-
lisprofessorina ning aja jooksul kogusid tema loengud arvukalt kuulajaid.
Jaan Puhvel valiti 1989. aastal Eesti Akadeemilise Orientaalseltsi auliik-
meks ja hiljem nii Tartu Ulikooli (1993) kui ka Tallinna Ulikooli (2008)
audoktoriks. Oma elu eelviimasel aastal sai ta Eesti Teaduste Akadeemia
Paul Ariste medali (2025).

Jaan Puhvel oli tipptasemel filoloog, kelle taolisi leidub maailmas harva.
Kui ma hakkasin 1993. aasta kevadel Tartu Ulikoolis tema loengutel
kdima, sain osa tema Opetamise fluidumist, mis oli ddrmiselt kiilgetombav
ja muljetavaldav. Ta luges ja tdlkis loengutel klassikalisi autoreid (niiteks
Homeros, Juvenalis) voi muistseid raidkirju ning kommenteeris neid peast.
Sealjuures tegi ta sagedasi kdrvalepoikeid sdnade etiimoloogiasse, tuues
vordluseks vasteid muudest indoeuroopa keeltest ja selgitades gramma-
tiliste vormide niiansse. Indoeuroopa keeled paistavad teatavasti silma
sOnatiive muutuste ja lisna ebaregulaarse morfoloogiaga, mille dppimine
on koigile tdhus maéluharjutus. Jaan Puhvelit ei ndhtud loengute ajal
kunagi sdnaraamatust abi otsimas — tema méilu oli fenomenaalne. Nende
padevate filoloogide seas, kelle loenguid ma olen hiljem kuulanud (pea-
miselt Soomes ja Saksamaal), on olnud mitmeid epigraafikuid ja vordle-
vaid lingviste, kes oma asjatundmisega muljet avaldasid. Isegi tippklassi
filoloogide taustal paistsid Puhveli loengud silma erakordse padevuse ja
opetlikkusega, seda just tema meisterliku materjalivaldamise tottu. Tema
loengud olid kergesti jilgitavad ja pakkusid kuulajatele kokkuvottes
tohutult palju. Silmapaistva dpetajana juhtis Jaan Puhvel tdhelepanu ka
sellistele seikadele, mille toel sai Opilane juba iseseisvalt edasi litkuda.
Nonda juhtuski, et oma esimese rahvusvahelise teadusartikli idee sain just
tema loengult. Kord mainis ta iihe vanakreeka keele sona puhul, et selle
tdhendus ja etiimoloogia on teadmata. Seda kuuldes tekkis mul hasart ja
kunagi hiljem avaldasingi artikli, kus pakkusin sdnale vélja ld&dnesemiidi
etiimoloogia. Jaan Puhvel oli noorele algajale abiks ka artikli kirjutamisel,
ta oli Opilaste suhtes erakordselt vastutulelik ja toetas koiki.

Jaan Puhveli dpetamisstiili sai kdige paremini nautida mdnes Tartu Uli-
kooli vdiksemas auditooriumis, kus toimusid tema filoloogialoengud.
Suuremale akadeemilisele kuulajaskonnale moeldud ettekandeid pidas
ta soliidsemalt, mis aga kérpis veidi tema spontaanset olemust. Suulise
juhatuse ja opetuse kdigus avaldus Jaan Puhveli muhe ja meeldiv inimlik
kiilg ning tundus, et sellel lahkusel ja sobralikkusel pole piire. Neile, kes
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on Jaan Puhveliga kokku puutunud ainult tema tekstide kaudu, v3ib tema
kirjutamisstiil tunduda keeruline ja raskepédrane. Igapdevastes loengutes
ja suhtluses sellist tunnet aga ei tekkinud. Kirjutades piiiidles Puhvel oma
eriala korgstiilis sonastamise poole, nagu see on ajalooliselt omane néi-
teks prantsuse skolaaridele. Prantsuse kirjanduse ja muu humanitaaria
moju Puhvelile oligi markimisvédédrne. Parast sdda pagulasena Euroopas
rdnnates sai ta tuttavaks mitme prantsuse Opetlasega, kellest koige ldheda-
semaks kujunes talle indoeuroopa vordleva miitoloogia professor George
Dumézil (1898—1986). Jaan Puhveli indoeuroopa miiiidiloome uurimused
on kokku voetud raamatusse Comparative Mythology (1987), mis on
juba kahes triikis ilmunud ka eesti keeles (1997/2021). Jaan Puhvel oli ka
eesti keele, kultuuriloo ja rahvapédrimuse viljakas motestaja, kes enamasti
lahtus ka siin vordlevast meetodist.

Jaan Puhveli elutodks kujunes hetiidi keele etiimoloogilise sonaraamatu
(Hittite Etymological Dictionary, 1984-2021) koostamine. Gruyteri kir-
jastuses avaldatud 11-koiteline teos vottis kokku enam kui 40 aastat t66d.
Sonaraamatu mone osa kirjutamisel (nt 4. kdide, Words Beginning with
K, 1997) polnud tal aluseks votta iihtegi varasemat pdhjalikumat t66d,
mistSttu tuli tal esimese skolaarina leksikograafia padrikus teistele teed
rajama hakata. Sonaraamatu koidete arvustused teadusajakirjades on
itksmeelselt leidnud, et seda iseloomustab viga hea filoloogiline kvaliteet.
Puhveli sdnaraamatus, mis koosneb hetiidi sdnade lithimonograafiatest,
on koigepealt filoloogiline osa ning see esitab sdna erinevaid vorme ja néi-
teid nende kasutuse kohta. Artikli Idpetab vordlev ja etiimoloogiline osa,
kus késitletakse vasteid teistes indoeuroopa voi muudes keeltes. Puhvelit
huvitas tdeline filoloogia, mis ldhtub faktidest, mitte moodsatest teooria-
test. Sellisena on sdnaraamat tema pithendunud t66 tippsaavutus. Puhvel
joudis kasitleda ligikaudu kolmveerandit hetiidi keele sdnavarast (tdhed
A-S), kuid selle keele leksikograafia on praegugi lopetamata iilesanne
kogu maailmas. Isegi hésti rahastatud projektid Chicagos ja Miinchenis on
samuti tdieliku sdnaraamatu koostamisel alles poolel teel. Puhveli sona-
raamatu viimase, 11. kdite eessOnast leiab autori kirjutatud ladinakeelse
parafraasi Vergiliuse teosest Georgica (2: 490). See sobib hésti kokku
vdtma tema enesegi elutédd: ,,Onnelik see, kes mdista on suutnud sdnade
pohjusi! Higistagu niiiid teised iilejaidnud sonade kallal (Felix qui potuit
verborum noscere causas! Excudant alii iam tum restantia verba).
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